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 Совет Безопасности, 

 ссылаясь на свои предыдущие резолюции и заявления своего Председа-

теля, касающиеся Демократической Республики Конго (ДРК), включая резолю-

цию 2765 (2024) и заявление для печати от 26 января 2025 года о ситуации в во-

сточной части ДРК, 

 вновь заявляя о своей твердой приверженности суверенитету, независимо-

сти, единству и территориальной неприкосновенности ДРК, подчеркивая необ-

ходимость полного соблюдения принципов невмешательства, добрососедства и 

регионального сотрудничества и осуждая любые нарушения территориальной 

неприкосновенности ДРК, 

 подчеркивая, что главную ответственность за обеспечение безопасности на 

своей территории и защиту своего гражданского населения на основе уважения 

верховенства права, международного права прав человека и международного гу-

манитарного права несет правительство ДРК,  

 вновь заявляя, что ситуация в восточной части ДРК не может быть урегу-

лирована военным путем, 

 подтверждая важность соблюдения всеми государствами-членами Устава 

Организации Объединенных Наций, включая принцип отказа от применения 

силы против территориальной неприкосновенности любого государства, и вновь 

выражая надежду на то, что государства-члены будут воздерживаться от дей-

ствий, препятствующих выполнению мандата той или иной миссии Организа-

ции Объединенных Наций по поддержанию мира, 

 вновь выражая глубокую обеспокоенность по поводу стремительного 

ухудшения ситуации в плане безопасности и гуманитарного кризиса в восточной 

части ДРК, которое обусловлено продолжающимся при непосредственной под-

держке и участии Руандийских сил обороны (РСО) наступлением Движения 

23 марта (М23) в Северном и Южном Киву, включая взятие под контроль центра 

Масиси 4 января 2025 года, Саке — 23 января 2025 года, Гомы — 28 января 

2025 года, Ньябибве — 5 февраля 2025 года и Букаву — 14 февраля 2025 года, 

 выражая глубокую обеспокоенность в связи с продолжающими поступать 

сообщениями о серьезных нарушениях международного гуманитарного права и 

нарушениях права прав человека и других противоречащих ему действиях, в том 

числе со стороны M23 и других вооруженных групп, выражая также обеспо-

коенность в связи с утверждениями о большом числе случаев сексуального и 

гендерного насилия, а также насилия, подпитываемого использованием языка 
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ненависти, распространением ложной информации и дезинформацией, призы-

вая привлечь всех виновных к ответственности и выражая глубокую обеспоко-

енность в связи с сообщениями об увеличении числа принудительно переме-

щенных лиц в восточной части ДРК в результате наступления M23, 

 приветствуя региональные усилия, в том числе со стороны Африканского 

союза (АС), Восточноафриканского сообщества (ВАС), Экономического сооб-

щества центральноафриканских государств (ЭСЦАГ), Международной конфе-

ренции по району Великих озер (МКРВО) и Сообщества развития Юга Африки 

(САДК), в частности оперативное проведение заседаний высокого уровня и уси-

лия в рамках Луандийского и Найробийского посреднических процессов, а 

также усилия Генерального секретаря Организации Объединенных Наций по 

восстановлению мира и безопасности в восточной части ДРК, 

 подчеркивая необходимость устранения коренных причин этого кон-

фликта, включая незаконную эксплуатацию природных ресурсов в восточной 

части ДРК, 

 вновь обращаясь ко всем сторонам с призывом всячески сотрудничать с 

Миссией Организации Объединенных Наций по стабилизации в ДРК 

(МООНСДРК) и сохранять всемерную приверженность полному и объектив-

ному выполнению мандата Миссии, вновь заявляя о своем самом решительном 

осуждении нападений на миротворцев и воздавая должное всем миротворцам, 

рискующим своими жизнями, 

 решительно осуждая нападения на базы и персонал Миссии Сообщества 

развития Юга Африки в ДРК (САМИДРК) и отдавая дань уважения сотрудни-

кам САМИДРК, которые рискуют своими жизнями, внося свой вклад в дости-

жение мира и безопасности в восточной части ДРК,  

 призывая стороны обеспечить безопасные условия для беспрепятственного 

осуществления деятельности организациями гражданского общества и правоза-

щитниками, в том числе путем сотрудничества с Организацией Объединенных 

Наций, ее представителями и механизмами, и защитить организации граждан-

ского общества и правозащитников от угроз и репрессий,  

 напоминая об обязательстве согласно международному праву предприни-

мать все необходимые шаги для защиты помещений дипломатических предста-

вительств от всякого вторжения или ущерба, 

 определяя, что ситуация в ДРК представляет угрозу международному миру 

и безопасности в этом регионе, 

 действуя на основании главы VII Устава Организации Объединенных 

Наций, 

 1. решительно осуждает продолжающиеся при поддержке Руандий-

ских сил обороны (РСО) наступление и продвижение M23 в Северном и Южном 

Киву, установление Движением контроля над городом Гома, захват аэропорта 

Гомы и главных въездов в город 28 января 2025 года и взятие под контроль Бу-

каву 14 февраля 2025 года; 

 2. постановляет, что M23 должно немедленно прекратить боевые дей-

ствия, вывести свои силы из Гомы, Букаву и всех контролируемых им районов, 

включая сухопутные и озерные маршруты, и полностью расформировать неле-

гитимные параллельные административные структуры, созданные на  террито-

рии ДРК, и что такому выводу сил не должно чиниться препятствий;  

 3. вновь настоятельно призывает все стороны к немедленному и без-

оговорочному прекращению огня, к чему призывали главы государств — членов 



 
S/2025/108 

 

25-02364 3/5 

 

ВАС и САДК, с удовлетворением принимает к сведению заявление ДРК с при-

зывом к его немедленному обеспечению, поддерживает усилия Совета мира и 

безопасности АС и совместные усилия ВАС и САДК в этом направлении, в том 

числе с учетом ситуации в Букаву, призывает их тесно сотрудничать с 

МООНСДРК в том, что касается обеспечения прекращения огня, и заявляет о 

своей готовности рассмотреть, какую роль МООНСДРК могла бы играть в осу-

ществлении и контроле за ходом осуществления соглашения о прекращении 

огня после его окончательной доработки; 

 4. призывает Руандийские силы обороны прекратить поддерживать 

M23 и немедленно покинуть территорию ДРК без выдвижения предварительных 

условий; 

 5. самым настоятельным образом призывает ДРК и Руанду в срочном 

порядке без каких-либо предварительных условий возобновить дипломатиче-

ские переговоры в целях достижения долгосрочного и мирного урегулирования 

затянувшегося конфликта в этом регионе, поддерживает все инициативы и уси-

лия, направленные на достижение этой цели, подтверждает критически важ-

ную роль Луандийского и Найробийского процессов и необходимость обеспече-

ния большей скоординированности, согласованности и взаимодополняемости 

этих двух процессов, выступает за то, чтобы воспользоваться прогрессом, до-

стигнутым в рамках Луандийского процесса президентом Жуаном Лоренсу, ко-

торого АС назначил посредником, настоятельно призывает обе стороны к пол-

ному и оперативному выполнению своих обязательств, оговоренных в рамках 

Луандийского процесса и касающихся осуществления согласованного плана 

нейтрализации Демократических сил освобождения Руанды (ДСОР) и вывода 

сил с территории ДРК, реализации соответствующей концепции операций и ско-

рейшего введения в действие усиленного специального механизма проверки, 

подчеркивает важность возобновления политических консультаций в рамках 

Найробийского процесса под руководством бывшего президента Ухуру Кениаты 

для решения проблемы действующих в ДРК вооруженных групп, включая M23, 

и призывает Организацию Объединенных Наций, действуя через Канцелярию 

Специального посланника по району Великих озер в сотрудничестве с 

МООНСДРК, и далее поддерживать эти региональные мирные процессы и 

укреплять дипломатические посреднические усилия в этом регионе; 

 6. осуждает поддержку, оказываемую военными силами ДРК конкрет-

ным вооруженным группам, в частности ДСОР, и призывает прекратить такую 

поддержку и в срочном порядке выполнить обязательства  по нейтрализации 

этой группы; 

 7. принимает к сведению коммюнике, принятое по итогам заседания Со-

вета мира и безопасности АС на уровне глав государств и правительств 14  фев-

раля 2025 года, и коммюнике, принятое по итогам заседания Совета мира и 

безопасности АС на уровне министров 28 января, и поддерживает призыв Ко-

миссии АС в срочном порядке провести четырехстороннее совещание ВАС, 

ЭСЦАГ, МКРВО и САДК; 

 8. решительно осуждает все нападения на гражданское население и 

объекты гражданской инфраструктуры, включая персонал Организации Объеди-

ненных Наций и связанный с ней персонал, гуманитарный персонал, медицин-

ских работников и объекты медицинского назначения, а также суммарные казни 

и нанесение людям увечий, сексуальное и гендерное насилие, торговлю людьми 

и вербовку и использование детей и вновь заявляет, что лица, виновные в нару-

шениях международного гуманитарного права и преступлениях согласно такому 

праву, а также в нарушениях и ущемлениях прав человека, должны быть при-

влечены к ответственности; 
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 9. заявляет о своей готовности рассмотреть возможность принятия в 

соответствии с резолюцией 2293 (2016) дополнительных мер, в том числе про-

тив тех, кто способствует продолжению конфликта в восточной части ДРК;  

 10. требует, чтобы согласно применимым обязательствам по междуна-

родному гуманитарному праву и в соответствии с гуманитарными принципами 

все стороны разрешали и облегчали полный, безопасный, незамедлительный и 

беспрепятственный доступ для гуманитарного персонала, имущества и предме-

тов снабжения и своевременную доставку гуманитарной помощи нуждающе-

муся населению, а также обеспечили возобновление работы основных служб и 

важнейшей инфраструктуры, в том числе служб и инфраструктуры здравоохра-

нения, водоснабжения, электроснабжения и связи; 

 11. призывает все стороны срочно открыть временные гуманитарные ко-

ридоры в Северном и Южном Киву для пополнения запасов гуманитарных пред-

метов первой необходимости и свободного и безопасного передвижения граж-

данских лиц, включая гуманитарных работников, и немедленно обеспечить без 

каких-либо ограничений возобновление работы аэропорта в Гоме и дальнейшее 

функционирование аэропорта Кавуму, а также пограничных переходов в инте-

ресах добровольного передвижения гражданских лиц в условиях безопасности, 

в том числе для доступа и медицинской эвакуации раненых гражданских лиц и 

гуманитарных работников; 

 12. призывает также все стороны воздерживаться от любого насилия в 

отношении гражданских лиц и уважать гражданский и гуманитарный характер 

лагерей беженцев и мест проживания внутренне перемещенных лиц, а также 

подчеркивает необходимость предотвращения любой принудительной вербовки 

людей, равно как и любой вербовки и любого использования детей;  

 13. вновь заявляет, что полностью поддерживает МООНСДРК в выпол-

нении ею своего мандата, включая защиту гражданских лиц, высоко оценивает 

в этой связи неустанные усилия всех контингентов МООНСДРК, прежде всего 

в Гоме и ее окрестностях, и высказывается за продолжение их усилий; 

 14. подчеркивает, что никакие попытки подорвать способность 

МООНСДРК к выполнению своего мандата допускаться не будут, особо отме-

чает, что нападения на миротворцев могут представлять собой военные пре-

ступления и что планирование нападений на миротворцев МООНСДРК, руко-

водство такими нападениями, их спонсирование или участие в них являются ос-

нованием для введения санкций в соответствии с резолюциями Совета Безопас-

ности Организации Объединенных Наций, и требует, чтобы все стороны не-

медленно положили конец всем враждебным действиям в отношении миротвор-

цев и приняли все надлежащие меры с целью обеспечить их защиту и безопас-

ность, их свободное передвижение, а также беспрепятственное выполнение ими 

своих мандатов и беспрепятственное возвращение персонала МООНСДРК в 

Гому; 

 15. требует прекратить глушение и подмену сигналов GPS и разверты-

вание зенитных управляемых ракет и систем, а также создание любых других 

угроз для воздушных операций МООНСДРК, САМИДРК и гуманитарных субъ-

ектов; 

 16. осуждает систематическую незаконную эксплуатацию природных 

ресурсов и незаконную торговлю ими в восточной части ДРК, призывает возоб-

новить усилия по пресечению незаконной маркировки и обеспечению прозрач-

ности и отслеживаемости экспортируемого минерального сырья и настоя-

тельно призывает все компании, работающие в минерально-сырьевом секторе, 

включая импортеров, перерабатывающие предприятия, торговцев сырьевыми 

https://docs.un.org/ru/S/RES/2293(2016)
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товарами и потребителей конголезской минеральной продукции, проявлять 

должную осмотрительность в соответствии с пунктами 8 и 9 резолюции 1952 

(2010) Совета Безопасности, в том числе путем выполнения требований Регио-

нального механизма сертификации МКРВО; 

 17. подчеркивает главную ответственность правительства ДРК за укреп-

ление государственной власти и системы государственного управления в во-

сточной части ДРК и вновь заявляет о своей твердой приверженности сувере-

нитету, независимости, единству и территориальной неприкосновенности ДРК;  

 18. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом. 
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